PRILOG 1.
OBRAZAC 1.

OVJERA
ODLUKE O NASLJEDNOJ STVARI
(Clanak 46. stavak 3. to¢ka (b) Uredbe (EU) br. 650/2012 Europskog parlamenta i Vijeéa o nadleZnosti,
mjerodavnom pravu, priznavanju i izvr§avanju odluka i prihvacanju i izvrSavanju javnih isprava u
nasljednim stvarima i o uspostavi Europske potvrde o nasljedivanju ')

1. Drzava €lanica podrijetla *

o Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska
o Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska
0 Austrija 0 Poljska o Portugal o Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

2. Sud ili nadlezno tijelo koje izdaje ovjeru

2.1. Naziv i oznaka suda ili tijela™: .. ... ... e
2.2. Adresa:
2.2.1. Ulica i broj/postanski pretinac™: ... ...t

2.2.2. Mjesto 1 pOStanski Droj™: .. ... e
B TR <) (<5 ) P
R <) (5 21 PP
TR 01 P
2.6. Drugi relevantni podaci (MOlimO NAVESTI): .. ....uirieit ettt e e eeee e ae s

3. Sud * koji je donio odluku (popuniti SAMO ako se razlikuje od tijela iz odjeljka 2.)

3.1.Naziv i 0znaka SUda™: ...
3.2. Adresa:

3.2.1. Ulica 1 broj/postanski pretinac™: ... ... .ottt eee e e e e e et et e e et e rirre e e eaeneaes
3.2.2. Mjesto 1 poStanski Droj™ . ... ... ettt

3.3 Tl oM™ .o
B Tl aKS: oottt e e e et e et e e eta e e e ba e b e e etneenes
TR T T 7

! SL L 201, 27.7.2012., str. 107.
* Obvezan podatak.
2

U skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 650/2012, pojam ,,sud” pod odredenim uvjetima, osim
pravosudnih tijela, obuhvaéa i ostala tijela i pravne stru¢njake s nadlezno$¢u u nasljednim stvarima koji
izvrSavaju pravosudne funkcije ili postupaju u skladu s prenesenim ovlastima od strane pravosudnog tijela ili
postupaju pod nadzorom pravosudnog tijela. Popis navedenih ostalih tijela i pravnih stru¢njaka objavljen je u
Sluzbenom listu Europske unije.




4. Odluka

4.1. Datum (dd/mm/gggg) odluke™: ...... . e
4.2. Referentni broj odluKe™: ... ... e

4.3. Stranke u odluci *

4.3.1. Stranka A
4.3.1.1. Prezime i ime (imena) ili naziv pravne osobe*:

4.3.1.2. Datum (dd/mm/gggg) i mjesto rodenja ili, ako se radi o pravnoj osobi, datum (dd/mm/gggg), mjesto
upisa u upisnik i oznaka upisnika/registracijskog tijela:

4.3.1.3. Identifikacijski broj *

4.3.1.3.1. Osobni identifikacijski Droj: .....ooiriii i e
4.3.1.3.2. Broj SOCIjalnOog OSIGUIAINJA: .. .evintttt ettt ettt et eee et e e e et et e e et e ee e et et et et et e e e eaeas
4.3.1.3.3. Broj upisa U UPISIIK: . ...eiuiitiitit ittt et e et et et e et et et et et et et e e e e
4.3.1.3.4. Drugo (IMOIMO NAVESTI): ... euutn ettt ettt et e et eneaaeneas

4.3.1.4. Adresa
4.3.1.4.1. Ulica i broj/postanski Pretinac: ..........uuieiii et

4.3.1.4.2. Mjesto 1 poStanski Droj: .......ooiiii i e
4.3.1.4.3. Drzava

o0 Belgija 0 Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska

o Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o Austrija
o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti 0znaku ISO): ...

T U O o T 1 7

4.3.1.6. Uloga u postupku*

4.3.1.6.1. o Tuzitelj

4.3.1.6.2. 0 Tuzenik

4.3.1.6.3. 0 Drugo (MOLIMO NAVESEI): ... .uueitiet ittt ettt et et e e e e e et et e e e e e e naeeaans

4.3.1.7. Status u nasljedivanju (prema potrebi oznaciti vise od jednog polja)*
4.3.1.7.1. o Nasljednik

3. Ako se odluka odnosi na vise od dvije stranke, molimo priloziti dodatni list.
4. Molimo navesti najrelevantniji broj, ako postoji.




4.3.1.7.2. o Legatar

4.3.1.7.3. o0 Izvrsitelj oporuke

4.3.1.7.4. o Upravitelj ostavine

4.3.1.7.5. 0 Drugo (MOLIImMO NAVESLI): .. ..uenit ittt e et et

4.3.2. Stranka B
4.3.2.1. Prezime i ime (imena) ili naziv pravne osobe*:

4.3.2.2. Datum (dd/mm/gggg) i mjesto rodenja ili, ako se radi o pravnoj osobi, datum (dd/mm/gggg), mjesto
upisa u upisnik i oznaka upisnika/registracijskog tijela: ...... ...

4.3.2.3. Identifikacijski broj*

4.3.2.3.1. Osobni identifikacijSKi DIOj: ....ouieiii i e
4.3.2.3.2. Broj SOCIJalNOg OSIGUIANJA: . ... euuinttttttt ettt et et e e et et et et et et e e et e eaaeaaeaaans

4.3.2.3.3. Broj upisa U UPISIIK: .. ..iuitiit i e
4.3.2.3.4. Drugo (MOIMO NAVESTI): . ... eueinite et et et ee e e et et

4.3.2.4. Adresa
4.3.2.4.1. Ulica i broj/poStanski Pretinac: .........ovueiiiniin i et

4.3.2.4.2. Mjesto 1 poStanski Droj: .......oouiiii i
4.3.2.4.3. Drzava

o0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slova¢ka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti 0znaku ISO): ... e

TN TR T4 1 - P

4.3.2.6. Uloga u postupku*

4.3.2.6.1. o Tuzitelj

4.3.2.6.2. o Tuzenik

4.3.2.6.3. 0 Drugo (IMOLIMO NAVESEI): ....uueeentt ettt et et et et et e et et eee ettt et et et ee et eneaneeneeans

4.3.2.7. Status u nasljedivanju (prema potrebi oznaciti vise od jednog polja)*

4.3.2.7.1. o Nasljednik

4.3.2.7.2. o Legatar

4.3.2.7.3. o0 Izvrsitelj oporuke

4.3.2.7.4. o Upravitelj ostavine

4.3.2.7.5. 0 Drugo (MOLIMO NMAVESTI): .. uuuutirtitt ittt ittt et ettt et et et et e e e te e e et eeare et eiiesenaans




4.4. Odluka je donesena jer se tuzenik nije upustio u postupak™

4.4.1. o Da (molimo navesti datum (dd/mm/gggg) dostavljanja pismena o pokretanju pravnog postupka ili
jednakovrijednog pismena dotiCno] 0SODI): ......ietieiiet it
4.4.2.0Ne

4.5. Trazi li se upis u javni upisnik?
4.5.1.0Da
4.52.0Ne

4.6. Ako je u tocki 4.5.1. odgovor DA, odluka vise ne podlijeZe redovnom pravnom lijeku, ukljucujuci zalbu
sudu najvise instance:

4.6.1.0Da

4.6.2. o Ne

5. Izvrsivost odluke

5.1. Trazi li se ovjera za potrebe izvrsivosti odluke u drugoj drzavi ¢lanici?*
5.1.1.00 Da

5.1.2. O Ne

5.1.3. [ Ne znam

5.2. Ako je u tocki 5.1.1. odgovor DA, odluka je izvrSiva u drzavi ¢lanici podrijetla bez ispunjenja dodatnih
uvjeta*
5.2.1. [J Da (molimo navesti izvr§ivu obvezu ili viSe njih): ..o

5.2.3. Obveza ili viSe njih izvrSive su prema sljedecoj osobi ili osobama:

5.2.3.1. [ Stranka A

5.2.3.2. U Stranka B

5.2.3.3. [ Drugo (MOIIMO NAVESTI): ...vettitintettt et ettetee et ettt e et et et e et et et e ee e e et eseeaneeeenennees




6. Kamate

6.1. Trazi li se naplata kamata?*
6.1.1. o Da
6.1.2. o Ne

6.2. Ako je odgovor DA u tocki 6.1.1.*
6.2.1. Kamate

6.2.1.1. [J Nije navedeno u odluci
6.2.1.2. [ Da, u odluci je navedeno kako slijedi

6.2.1.2.1. Kamate plative od: .........cooiiiiiiii (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)
dOr i (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj) °

0.2.1.2.2. [0 ZAVISNT 1Z110S: .+ ..ttt et et e e e et e e e e e

6.2.1.2.3. [ Metoda za izra¢un kamata

6.2.1.2.3.1. o Stopa: ........ %

6.2.1.2.3.2. o Stopa: ...........% iznad referentne stope (ESB-a/referentne stope nacionalne srediS$nje

banke:............... )nasnazi na dan:..........cceceeveeeneenennnn. (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)

6.2.2. Zakonska kamata izracunava se u skladu s (molimo navesti relevantni zakon):.............................

6.2.2.1. Kamate plative od: ..........cooiiiiiiiiiii (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)
O o (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)’

6.2.2.2. Metoda za izra¢un kamata

6.2.2.2.1.0 Stopa: .....%

6.2.2.2.2.0 Stopa: .......% iznad referentne stope (ESB-a/referentne stope nacionalne srediSnje banke:

............ ) na snazi na dan: .......................(datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)

6.2.2.2.2.1. o Prvi datum odnosnog semestra u kojem duznik kasni s placanjem

6.2.2.2.2.2. 0 Drugi dogadaj (MOlimo NaVESLI): ......evuiitiitiitt ittt sttt et et e st saee e e saee e

6.2.3. Kapitalizacija kamata (MOIimMO NAVESTI): .. ..ttt it ittt ettt et et et e e e eereeaeananns

6.2.4. Valuta

[ euro (EUR) [ lev (BGN)

5. Dodati broj potrebnih razdoblja, ako se radi o vise od jednog razdoblja.




] ¢eska kruna (CZK) [] kuna (HRK)

U forinta (HUF) I zlot (PLN)

L] rumunjski lej (RON) [ kruna (SEK)

[J drugo (molimo navesti (0znaka ISO)): ........oeviiiiiiiiiiiiiiiiea,

7. Troskovi

7.1. Strankama je odobrena puna ili djelomi¢na besplatna pravna pomo¢
7.1.1. [ Stranka A
7.1.2. O Stranka B

7.2. Strankama je odobreno oslobodenje od placanja troskova

7.2.1. [ Stranka A

7.2.2. [ Stranka B

7.2.3. [ Druga stranka (MOLImMO NAVESLI): ......uiuieiititit ittt ettt et et ettt e e et et e e e s eeeeeeenenes

7.3. Trazi li se naplata troSkova?*
7.3.1.0Da®
7.3.2. [ Ne

7.4. Ako je u tocki 7.3.1. odgovor DA, sljede¢im osobama prema kojima se zahtijeva izvrSenje nalozZeno je
da snose troskove*

7.4.1. [ Stranka A

7.4.2. [ Stranka B

7.4.3. 1] Druga stranka (MOImMO NAVESTI): ... .vuititiniiie ettt et et e e eee e e eaaeas
7.4.4. 11 Ako troskove snosi nekoliko osoba, moze li se cijeli iznos naplatiti od bilo koje od njih?

7.4.4.1. 0 Da

7.4.4.2. L1 Ne

7.5. Ako je u tocki 7.3.1. odgovor DA, trazi se naplata sljedecih troskova (ako je troskove moguce naplatiti
od nekoliko osoba, umetnuti ras¢lambu za svaku osobu zasebno)*
7.5.1. U Troskovi su u odluci utvrdeni u ukupnom iznosu (molimo navesti

7.5.2. U Troskovi su u odluci utvrdeni u postotku ukupnih troskova (molimo navesti postotak ukupnog
iznosa): ......... %.

7.5.3. [ Obveza podmirenja troskova odredena je u odluci i to¢ni iznosi su:

7.5.3.1. LI Sudske naknade: ........o.ouiiiii e

7.5.3.3. [J TroSak dOStaVe PISIMENA: .....eueuttt sttt ettt et et et et e e et e e e e e e e e et e e et e e e e s et e e neneananas
7.5.3.4. L1 Drugo (MOIIMO MAVESTI): . ..vuititit ittt ettt et ettt et et et e e et et et e e e re e e eneneans

7.5.4. L] Drugo (IMOIMO NMAVESTI): . .ueuuintitiet ittt ettt ettt et et et et et et et et et et et et ete s eseneaneeeseneananns

6. Ova tocka obuhvaca i slucajeve kada su troSkovi utvrdeni zasebnom odlukom.




7.6. Ako je odgovor DA u tocki 7.3.1.*
7.6.1 Kamate na troskove

7.6.1.1. o0 Nije navedeno u odluci
7.6.1.2. 0 Da, u odluci je navedeno

7.6.1.2.1. Kamate plative od: ........cooiviiiiiiiiiii e (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)
O (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)’
7.6.1.2.2. [0 ZAVISNT 1Z110S: ..t eeetee ettt e e e e et e
7.6.1.2.3. [J Metoda za izra¢un kamata
7.6.1.2.3.1. o Stopa: .....%
7.6.1.2.3.2. o Stopa: .......% iznad referentne stope (ESB-a/referentne stope nacionalne sredisSnje
banke:.................. )nasnazinadan:..................oooenee. (datum (dd/mm/gggg) ili
dogadaj)
7.6.2. Zakonska kamata izracunava se u skladu s (molimo navesti relevantni zakon):.............................
7.6.2.1. Kamate plative 0d: .......coceeeiiiriiiiiiieeieceee et (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)
0. e (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)’
7.6.2.2. Metoda za izra¢un kamata
7.6.2.2.1. o Stopa: ..... %
7.6.2.2.2. 0 Stopa: .......% iznad referentne stope (ESB-a/referentne stope nacionalne sredisnje banke
...................... )
nasnazinadan: ...............coeeeiiiiiniinnn, (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)
7.6.3  Kapitalizacija kamata (Molimo NaVESTI): ........uiuiiniitiit i
7.6.4. Valuta

[J euro (EUR) J lev (BGN)

] ¢eska kruna (CZK) [] kuna (HRK)
] forinta (HUF) [ zlot (PLN)

[J rumunjski lej (RON) [ kruna (SEK)

[J drugo (molimo navesti (oznaka ISO)): .........coviviiiiiiiiiieeens
Ako su priloZeni dodatni listovi, navesti ukupan broj stranica®..........ccveeveieeiieiiarenrcnrnnnes
Sastavljeno u*: ...ccevveiiiiiiniiiieiiiiiinicinecnns dana®: ciioiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinecieeiinnes (dd/mm/gggg)

Potpis i/ili pecat suda ili nadleZnog tijela koje izdaje ovjeru®: ......cccevvveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniieinnne.







PRILOG 2.

OBRAZAC 11.

OVJERA
JAVNE ISPRAVE O NASLJEDNOJ STVARI
(Clanak 59. stavak 1. i ¢lanak 60. stavak 2. Uredbe (EU) br. 650/2012 Europskog parlamenta i Vijeéa o
nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznavanju i izvrSavanju odluka i prihvacanju i izvrSavanju javnih isprava
u nasljednim stvarima i o uspostavi Europske potvrde o nasljedivanju ")

1. Drzava €lanica podrijetla *

0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska
o Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska
0 Austrija 0 Poljska 0 Portugal o Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

2. Tijelo koje je sastavilo javnu ispravu i koje izdaje ovjeru

2.1. Nazivioznaka ti]ela®: .. ..o . e
2.2. Adresa
2.2.1. Ulica 1 broj/poStanski pretinac™: ... ..ottt et et e e et e e e e e e neas

2.2.2. Mjesto 1 pOStansKi Droj™ : .. .. e
B T <) ) ) 4
R <] 1<) 21
T T4 1 7
2.6. Drugi relevantni podaci (MOIIMO NAVESTI): ...vutintietirtent et ettt eeie e et et eeeeaneeeeraneaeanenns

3. Javna isprava
3.1. Datum (dd/mm/gggg) sastavljanja javne iSprave™: ..........cooiiiiitiiii i
3.2, Referentni Droj JAVIE 1SPIaVE: .. .uiuiet ittt ettt ettt ettt et et ettt et ettt eteeeee s e te s e teseaeasesansennanns

3.3. Datum (dd/mm/gggg) kada je javna isprava
3.3.1. upisana u upisnik u drzavi ¢lanici podrijetla ...........coooiiiiiiiiiii e ILT

3.3.2. pohranjena u upisnik u drzavi ¢lanici podrijetla .........c.ooviiiiiiiiii e,
(3.3.1.1li 3.3.2 popuniti SAMO ako se razlikuju od datuma navedenog u tocki 3.1. i ako se datumom
upisa/pohrane u upisnik odreduje pravni ucinak isprave)

3.3.3. Referentni broj U UpiSniKU: .....ouiti i e e

3.4. Stranke u javnoj ispravi >

3.4.1. Stranka A

3.4.1.1. Prezime i ime (imena) ili NazZiv pravine 0S0DE™: ... .. .. iiiii ittt ittt el
: SL L 201, 27.7.2012., str. 107.
* Obvezan podatak.

2. Ako se javna isprava odnosi na vise od dvije stranke, molimo priloziti dodatni list.




3.4.1.2. Datum (dd/mm/gggg) i mjesto rodenja ili, ako se radi o pravnoj osobi, datum (dd/mm/gggg), mjesto
upisa u upisnik i oznaka upisnika/registracijskog tijela:

3.4.1.3. Identifikacijski broj *

3.4.1.3.1. Osobni identifikaCijsKi DIOj: .....vieit e e e e
3.4.1.3.2. Broj sOCijalnog OSIGUIANJAL ... .eeutt ettt et et
3.4.1.3.3. Broj upisa U UPISIIK: ... .iuuiiii it
3.4.1.3.4. Drugo (MOIMO NAVESTI): . ouutetittint ittt ettt et et et et et et et et et aseaneaneaeneatasesersannansennans

3.4.1.4. Adresa
3.4.1.4.1. Ulica i broj/poStanski PrEtiNAC: ......uuuirteentetteiiin s et entetetentetetetentatesesersereeaeaneanens

3.4.1.4.2. Mjesto 1 POStANSKI DIOj: . ..viriti it
3.4.1.4.3. Drzava 5 y

o Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Grcka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o Austrija

o Poljska 0 Portugal o Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti 0znaku ISO): ...

3.4.1.5. Status stranke A (prema potrebi oznaciti vise od jednog polja)*

3.4.1.5.1. OJ Nasljednik

3.4.1.5.2. [ Legatar

3.4.1.5.3. O Izvrsitelj oporuke

3.4.1.5.4. 00 Upravitelj ostavine

3.4.1.5.5. [J Oporuditelj

3.4.1.5.6. [ Drugo (IMOLIMO NAVESTI): . ..vuinitetetit ettt et et et et e ettt e e e e e et e e e e aeseaenenenenns

3.4.2. Stranka B
3.4.2.1. Prezime i ime (imena) ili naziv pravine 0SODE™: ... .. ..oiiiiii it

3.4.2.2. Datum (dd/mm/gggg) i mjesto rodenja ili, ako se radi o pravnoj osobi, datum (dd/mm/gggg), mjesto
upisa u upisnik i oznaka upisnika/registracijskog tijela: .........coiiiiiiiiiiiii e

3.4.2.3. Identifikacijski broj’

3.4.2.3.1. Osobni identifikacCijSKi DIOj: ....iuit it e e
3.4.2.3.2. Broj sOCIjaln0Og OSIGUIANJA .. ...uiuuit ettt et et et et et e e e e e e et et e e e e e e e e eaeene e
3.4.2.3.3. Broj upisa U UPISNIK: ...
3.4.2.3.4. Drugo (MOIIMO NAVESTI): . ..uietirtittitt et ettt et et eteete et ettt et ere et eeeane et eeateaneaeaneaneanens

3.4.2.4, Adresa
3.4.2.4.1. Ulica 1 broj/poStanski PretiNAC: .......ututeetttttett ettt et ettt et ee e et eate et aaeeaeeneanenneaneanans

3.4.2.4.2. Mjesto 1 POStANSKI DIOj: . ..uiiuit i e
3.4.2.4.3. Drzava 5 )
o Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Grcka o Spanjolska o Francuska

o Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o Austrija
0 Poljska 0 Portugal o Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

3. Molimo navesti najrelevantniji broj, ako postoji.




0 Drugo (molimo navesti 0znaku ISO): ...t e

3.4.2.5. Status stranke B (prema potrebi molimo oznaciti vise od jednog polja)*

3.4.2.5.1. U Nasljednik

3.4.2.5.2. [ Legatar

3.4.2.5.3. O Izvrsitelj oporuke

3.4.2.5.4. [0 Upravitelj ostavine

3.4.2.5.5. [J Oporuditelj

3.4.2.5.6. [1 Drugo (MOLIMO NAVESTI): . ueutieitinit ettt ettt ettt et e et et et et e et et et e e e eteeeneeereneanens

4. Prihvaéanje javne isprave (Clanak 59. Uredbe (EU) br. 650/2012)

4.1. Trazi li se prihvacanje javne isprave?*
4.1.1. L Da
4.1.2. 0 Ne

4.2. Vjerodostojnost isprave (*ako je u tocki 4.1.1. odgovor DA)

4.2.1. [0 Po pravu drzave ¢lanice podrijetla, javna isprava ima odredenu dokaznu snagu u odnosu na druge
pisane isprave*.

4.2.1.1. Odredena dokazna snaga odnosi se na sljedece elemente:*

4.2.1.1.1. [ datum sastavljanja javne isprave

4.2.1.1.2. [J mjesto sastavljanja javne isprave

4.2.1.1.3. U podrijetlo potpisa stranaka u javnoj ispravi

4.2.1.1.4. [ sadrzaj izjava stranaka

4.2.1.1.5. OJ ¢injenice koje tijelo proglasava potvrdenim u njegovoj prisutnosti

4.2.1.1.6. U postupci koje tijelo proglasava provedenim

4.2.1.1.7. [ Drugo (IMOLIMO NAVEST): . ..vuunttetetiteiet ittt et et et et e e e e e e e e e e e et e e e e e e eeaeaeneaenenns

4.2.2. Po pravu drzave ¢lanice podrijetla, javna isprava gubi svoju odredenu dokaznu snagu na temelju
(naznaciti prema potrebi):

4.2.2.1. U sudske odluke donesene u

4.2.2.1.1. J redovnom sudskom postupku

4.2.2.1.2. [ posebnom sudskom postupku predvidenom po pravu u tu svrhu (naznaciti naziv i/ili relevantne
PIAVIIC OSTIOVE): . eututnttet et et et et e ettt et e et et ettt ettt e e et et et e e e e eae e e ettt e e et et et et ettt e e e aenn

4.2.3. [ Prema saznanjima tijela, vjerodostojnost javne isprave nije osporena u drzavi ¢lanici podrijetla*.
4.3. Pravni akti i odnosi zabiljeZeni u javnoj ispravi (*ako je odgovor DA u tocki 4.1.1.)
4.3.1. Prema saznanjima tijela, javna isprava*:

4.3.1.1. U nije osporena u pogledu zabiljeZenih pravnih akata i/ili pravnih odnosa
4.3.1.2. L osporena je u pogledu zabiljezenih pravnih akata i/ili pravnih odnosa u odredenim tockama koje




nisu obuhvacene ovom ovjerom (MOIIMO NAVESTI): ....uuritiert ettt ettt ettt et eterteeeetenereeeneaneenans

5. Ostali podaci

5.1. U drzavi ¢lanici podrijetla javna isprava je valjana isprava za potrebe upisa prava na nepokretnoj ili
pokretnoj imovini u njezinim upisnicima *.
5.1.1. LI Da (IMOIMO NMAVESTI): ©.ueutintit ittt ettt et ettt et ettt e et et et et e e e e et e e ea e e e reaaaes

5.1.2. L Ne

6. Izvrsivost javne isprave (Clanak 60. Uredbe (EU) br. 650/2012)

6.1. Trazi li se izvrSenje javne isprave?*
6.1.1. [ Da
6.1.2. [ Ne

6.2. Ako je u tocki 6.1.1. odgovor DA, je li javna isprava izvrsiva u drzavi ¢lanici podrijetla bez ispunjenja
dodatnih uvjeta?*
6.2.1. [ Da (molimo navesti izvr§ivu obvezu ili viSe njih): ..o,

6.2.3. [] Obveza ili viSe njih izvrSive su prema sljedecoj osobi ili osobama:*

6.2.3.1. [ Stranka A

6.2.3.2. [ Stranka B

6.2.3.3. [ Drugo (MOLIMO NAVESTI): ...vuttieiet ittt ettt et ettt et et et et et e et et e e e e e e aaaees

4. Upis prava na nepokretnoj ili pokretnoj imovini u upisnik podlijeze pravu drzave ¢lanice u kojoj se nalazi
upisnik.




7. Kamate

7.1. Trazi li se naplata kamata?*
7.1.1. 0 Da
7.1.2. L Ne

7.2. Ako je odgovor DA u tocki 7.1.1.*
7.2.1. Kamate

7.2.1.1. I Nije navedeno u javnoj ispravi
7.2.1.2. ] Da, u javnoj ispravi je navedeno

7.2.1.2.1. Kamate plative 0d: .......coviviiiiiiiiiiiiiiiiieie e (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)

O (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)

7.2.1.2.2. [0 ZAVISIT 1Z110S: + .t enente ettt et ettt et e e e e et e e e e e et

7.2.1.2.3. [0 Metoda za izraun kamata

7.2.1.2.3.1. o Stopa: ........ %

7.2.1.2.3.2. o Stopa: .......% iznad referentne stope (ESB-a/referentne stope nacionalne sredi$nje banke:

.................. )nasnazinadan: .......................... (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)

7.2.2. Zakonska kamata izra¢unava se u skladu s (molimo navesti relevantni zakon): ..........................e

7.2.2.1. Kamate plative 0d: ......c.ovviiniiiiii e (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)
O o (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)’

7.2.2.2. Metoda za izra¢un kamata
7.2.2.2.1. o Stopa: ...... %
7.2.2.2.2. o0 Stopa: .......% iznad referentne stope (ESB-a/referentne stope nacionalne sredis$nje banke:

nasnazinadan: ...................o.eenens (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)

7.2.3. Kapitalizacija kamata (MOIMO NAVESTI): .....o.tiniintiti ittt eaeeaens

7.2.4. Valuta

[ euro (EUR) U lev (BGN)

[J ¢eska kruna (CZK) [J kuna (HRK)

L] forinta (HUF) U zlot (PLN)

L] rumunjski lej (RON) [ kruna (SEK)

(1 drugo (molimo navesti (oznaka ISO)): .......cooiiiiiiiiiiiiene,

5. Dodati potreban broj razdoblja ako se radi o viSe od jednog razdoblja.




Ako su priloZeni dodatni listovi, navesti ukupan broj stranica®: ...........cccveiveiiniiiiiiiciniinnas

Sastavljeno u®: .....c.oeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiennns dana®: ..icoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiirrre e e (dd/mm/gggg)

Potpis i/ili pecat tijela koje izdaje ovjeru™: ....ccoeiuiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiriiirir e reenas




PRILOG 3.
OBRAZAC 1I11.

OVJERA
SUDSKE NAGODBE O NASLJEDNOJ STVARI
(Clanak 61. stavak 2. Uredbe (EU) br. 650/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a o nadleZnosti, mjerodavnom
pravu, priznavanju i izvrSavanju odluka i prihva¢anju i izvr§avanju javnih isprava u nasljednim stvarima i o
uspostavi Europske potvrde o nasljedivanju *)

1. DrZava €lanica podrijetla *

0 Belgija 0 Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska
o Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska
0 Austrija 0 Poljska o Portugal o Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

2. Sud koji je odobrio sudsku nagodbu ili pred kojim je postignuta sudska nagodba i koji izdaje ovjeru

2.1.Naziv i 0Znaka SUAA 25 ..o,
2.2. Adresa
2.2.1. Ulica i broj/postanski pretinac™: ..........o.oiiii it

2.2.2. Mjesto 1 pOStansKi Droj™: .. ... i
0 TR 1<) 1S5 ) P
24, Telefaks: ...
TR 01 O
2.6. Drugi relevantni podaci (MOIIMO NAVESTI): ....iuuintietitiitt ettt ettt et e reeaerreeeeeansenns

3. Sudska nagodba
3.1. Datum (dd/mm/gggg) sudske nagodbe™: ... ... ...

3.2. Referentni broj sudske nagodbe™: ... ...

3.3. Stranke u sudskog nagodbi *

3.3.1. Stranka A
3.3.1.1. Prezime i ime (imena) ili naziv pravne osobe *:

4 SL L 201, 27.7.2012., str. 107.
i Obvezan podatak.
5

U skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 650/2012, pojam ,,sud” pod odredenim uvjetima, osim
pravosudnih tijela, obuhvaéa i ostala tijela i pravne stru¢njake s nadlezno$¢u u nasljednim stvarima koji
izvrSavaju pravosudne funkcije ili postupaju u skladu s prenesenim ovlastima od strane pravosudnog tijela ili
postupaju pod nadzorom pravosudnog tijela. Popis ostalih tijela i pravnih stru¢njaka objavljen je u Sluzbenom
listu Europske unije.

3. Ako se sudska nagodba odnosi na vise od dvije stranke, molimo priloziti dodatni list.




3.3.1.2. Datum (dd/mm/gggg) i mjesto rodenja ili, ako se radi o pravnoj osobi, datum (dd/mm/gggg), mjesto
upisa u upisnik i oznaka upisnika/registracijskog tijela: ........ ...

3.3.1.3. Identifikacijski broj *

3.3.1.3.1. Osobni identifikacijski DIoj: .. ...viniii i e
3.3.1.3.2. Broj SOCHalN0og OSIGUIANJA: ......iuuenttt ettt e e e e e e et e et et e e et et e et e e aeeaenes
3.3.1.3.3. Broj upisa U UPISNIK: . ..o e
3.3.1.3.4. Drugo (MOLIMO MAVESTI): . .uvtuttirett et ettt et et et et et ettt e rere e et et et et enteneenteeaneeneeneenans

3.3.1.4. Adresa
3.3.1.4.1. Ulica i broj/poStanski PIrEtiNAC: ........ueurinrintintintetet et et ete et et et et eneaneaneeeaneaneenenes

3.3.1.4.2. Mjesto 1 pOStANSKI DIOj: .. ..ueeei i
3.3.1.4.3. Drzava:

0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Ciparo Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti 0znaku ISO): ...

TR 0 0 T o T -

3.3.1.6. Uloga u postupku*

3.3.1.6.1. [ Tuzitel;

3.3.1.6.2. [0 Tuzenik

3.3.1.6.3. [ Drugo (MOLIMO NAVESTI): ...vuittiet ittt ettt ettt et et e et et et et e et e e et e et e e ea e e e eneaeas

3.3.1.7. Status u nasljedivanju (prema potrebi oznaciti vise od jednog polja)*

3.3.1.7.1. [ Nasljednik

3.3.1.7.2. [ Legatar

3.3.1.7.3. [ Izvrsitelj oporuke

3.3.1.7.4. O Upravitelj ostavine

3.3.1.7.5. [ Drugo (MOLIMO NAVESTI): ...ueuririt ittt et ettt et ettt et et et et et e et et et e e e et e e e e aeeneaaess

3.3.2. Stranka B
3.3.2.1. Prezime i ime (imena) ili naziv pravne osobe*:

3.3.2.2. Datum (dd/mm/gggg) i mjesto rodenja ili, ako se radi o pravnoj osobi, datum (dd/mm/gggg), mjesto

upisa u upisnik i oznaka upisnika/registracijskog tijela: .........o.oiiiiiiiiiiii
3.3.2.3. Identifikacijski broj
3.3.2.3.1. Osobni identifikacijski Broj: ......ooiinii i e

* Molimo naznagiti najrelevantniji broj, ako postoji.




3.3.2.3.2. Broj SOCIalN0Og OSIGUIAMA: .. ...utietinttt et eiie e ettt et ettt et et e et et et et eneeneeneeneeneeneenenes
3.3.2.3.3. Broj Upisa U UPISIIK: .. .ouuiiniitiit ittt ittt e et et et et et et et e et e aa s
3.3.2.3.4. Drugo (MOLIMO MAVESTI): . .uvtuettett et ettt et et e e et e ettt et e e te et et e nee e eaeeerneaneaneeneeneenans

3.3.2.4. Adresa
3.3.2.4.1. Ulica 1 broj/poStanski PrEtiNAC: ........ueurirentett et et etetet et eterteetaeeeesenteteseneeeeneenan

3.3.2.4.2. Mjesto 1 pOStAnSKi DrOj: .. ....cuii i
3.3.2.4.3. Drzava

o Belgija 0 Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Ciparo Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti 0znaku ISO): ... it e

TR 00 O o T - e

3.3.2.6. Uloga u postupku*

3.3.2.6.1. O Tuzitelj

3.3.2.6.2. [ Tuzenik

3.3.2.6.3. [ Drugo (MOLIMO NAVESLI): ...uuerintitiet et ettt ettt et et et et et ettt et et et et et e e s e e aaeneeeneees

3.3.2.7. Status u nasljedivanju (prema potrebi oznaciti viSe od jednog polja)*

3.3.2.7.1. U Nasljednik

3.3.2.7.2. [ Legatar

3.3.2.7.3. [ Izvrsitelj oporuke

3.3.2.7.4. [ Upravitelj ostavine

3.3.2.7.5. [ Drugo (MOIIMO NAVESLI): . .uuiuieinintetitet et et et e e et e e e et e et e et e e e e e e e e e eee e

4. Izvrsivost sudske nagodbe

4.1. Je 1i sudska nagodba izvrSiva u drzavi €lanici podrijetla bez ispunjenja dodatnih uvjeta™*
4.1.1. [ Da (molimo navesti izvr§ivu obvezu (izvr§ive 0bVEZE)): ....oiviiiriiiiiii e

0} 0]

4.2. Obveza je izvrSiva prema sljedecoj osobi ili vise njih*

4.2.1. UJ Stranka A

4.2.2. U Stranka B

4.2.3. L1 Drugo (MOLIMO MAVESTI): .. uiutint ittt ettt ete ettt e e et et et et et e e et et et et et e e et et e e et e et eearanans




5. Kamate

5.1. Trazi li se naplata kamata?*
5.1.1.0 Da
5.1.2. OO Ne

5.2. Ako je odgovor DA u tocki 5.1.1.*
5.2.1. Kamate

5.2.1.1. I Nije navedeno u sudskoj nagodbi
5.2.1.2. [ Da, u sudskoj nagodbi navedeno je:

5.2.1.2.1. Kamate plative od:............oooiiiiiiiinnnen. ...(datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)

4 1 (datum (dd/mrn/ gggg) ili dogadaj)’

5.2.1.2.2. [0 ZAVISNT IZ110S: .+ ..ttt e et e e e e e e
5.2.1.2.3. [ Metoda za izrac¢un kamata

5.2.1.2.3.1. o Stopa: ..... %

5.2.1.2.3.2. o Stopa: .......% iznad referentne stope (ESB-a/referentne stope nacionalne srediSnje
banke:............... )nasnazinadan: ........................ (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)

5.2.2. Zakonska kamata izracunava se u skladu s (molimo navesti relevantni zakon): ..........................
5.2.2.1. Kamate plative od:..............cocevenne.n. ...(datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)
6 L H (daturn (dd/mm/ gggg) ili dogadaj) ’

5.2.2.2. Metoda za izra¢un kamata

5.2.2.2.1. o Stopa: ....... %

5.2.2.2.2. o Stopa: .............% iznad referentne stope (ESB-a/referentne stope nacionalne sredisnje
banke:............ Jnasnazinadan: ..ot (datum (dd/mm/gggg) ili dogadaj)

5.2.3. Kapitalizacija kamata (molimo NAVESTI): .......ieeineitt ittt et e e e aeeeenas
5.2.4. Valuta

[J euro (EUR) J lev (BGN)

] ¢eska kruna (CZK) [] kuna (HRK)
[ forinta (HUF) [ zlot (PLN)

L] rumunjski lej (RON) [ kruna (SEK)

[ drugo (molimo navesti (oznaka ISO)): ........oooiiiiiiiiiiiiiiiee,
Ako su priloZeni dodatni listovi, navesti ukupan broj stranica®: .........ccccvveviiiiiiiiiiiiiaiiannnn
Sastavljeno u®: ....ccoiveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinne. dana®: c..ciiiiiiiiiiiiiiiii e (dd/mm/gggg)

5. Dodati potreban broj razdoblja ako je vise od jednog razdoblja.




Potpis i/ili pecat suda Koji izdaje ovjeru™: ....coieiieiieiieiieiieiieiniiiintsnisnrentsetsetsnsonssnssnsonssnssnsonss

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------




PRILOG 4.

OBRAZAC1V.

ZAHTJEV ZA EUROPSKU POTVRDU O NASLJEDIVANJU
(Clanak 65. Uredbe (EU) br. 650/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a o nadleznosti, mjerodavnom
pravu, priznavanju i izvrSavanju odluka i prihvacanju i izvrSavanju javnih isprava u nasljednim
stvarima i o uspostavi Europske potvrde o nasljedivanju ')

OBAVIJEST PODNOSITELJU ZAHTJEVA

Ovim neobveznim obrascem moZe se olaksati prikupljanje podataka potrebnih
za izdavanje Europske potvrde o nasljedivanju. U njegovim prilozima moZete
dostaviti dodatne relevantne podatke u odredenim situacijama.

Molimo provjerite unaprijed koji su podaci relevantni u svrhu izdavanja
Potvrde.

Prilozi ukljuceni u obrazac zahtjeva >

[ Prilog I. — Podaci o sudu ili drugom nadleznom tijelu koje se bavi ili se bavilo nasljedivanjem kao
takvim (OBVEZNO ako se razlikuje od tijela iz odjeljka 2. obrasca zahtjeva)

[ Prilog II. — Podaci o podnositelju zahtjeva ili vise njih (OBVEZNO ako je podnositelj zahtjeva pravna
osoba ili vise njih)

[ Prilog ITI. — Podaci o zastupniku podnositelja zahtjeva ili vise njih (OBVEZNO ako podnositelj zahtjeva
ima zastupnika)

[ Prilog IV. — Podaci o (bivSem) bra¢nom ili (biv§em) izvanbra¢nom drugu umrlog (OBVEZNO ako je
umrli imao (bivseg) bracnog ili (biv§eg) izvanbra¢nog druga)

0] Prilog V. — Podaci o moguc¢im korisnicima (OBVEZNO ako se razlikuju od podnositelja zahtjeva ili
(bivseg) bracnog ili (bivseg) izvanbra¢nog druga)

] Prilozi nisu ukljuéeni

1. SL L 201, 27.7.2012., str. 107.
2. Molimo oznaciti polja koja se primjenjuju.




1. Drzava ¢lanica tijela kojem se zahtjev podnosi®”

o Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska
o Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska
0 Austrija 0 Poljska o Portugal o Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

2. Tijelo kojem se zahtjev podnosi’

0 TR -/
2.2. Adresa
2.2.1. Ulica i broj/posStanski Pretinac™: ..........oiiuiirit ittt e e et e e e aeaneaaeanas

2.2.2. MJesto 1 POStANSKI DIO ¥ ... . ettt et e e et
2.3. Drugi relevantni podaci (Molimo NAVESTI): .. ..ce.uuinii it

3. Podaci o podnositelju zahtjeva (fizicka osoba)

3.1, Prezime 1 1mMe (IMENa) ™. ...ttt ittt et ettt et e et et et et et et et et et et e e e et e e ar e

3.3. Spol*
33.1.oM
332.07

3.4. Datum (dd/mm/gggg) i mjesto rodenja™: ... ... ...

3.5. Bracno stanje

3.5.1. o Neozenjen/neudana

3.5.2. o OZenjen/udana

3.5.3. o Registrirani partner

3.5.4. o Razveden/razvedena

3.5.5. o Udovac/udovica

3.5.6. 0 Drugo (MOIIMO NAVESTI): ...eeneitt ettt ettt e et e et e e et et et e et et e e eaaans

3.6. Drzavljanstvo*
0 Belgija 0 Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o Austrija

Obvezan podatak.
Trebala bi to biti drzava ¢lanica ¢iji su sudovi nadlezni u skladu s Uredbom (EU) br. 650/2012.
Ako se drugo tijelo bavi ili se bavilo nasljedivanjem kao takvim, molimo popuniti i priloziti Prilog I.

[ N

Za pravne osobe, molimo popuniti i priloziti Prilog II.
Ako postoji vise od jednog podnositelja zahtjeva, priloziti dodatni list.
Za zastupnike, molimo popuniti i priloziti Prilog III.




o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

3.7.1. Nacionalni osobni identifikacijski Droj: .......oiiuiiiii i e e s
3.7.2. Broj SOCHjalNog OSIUIANTA: .. .. uuinttt ettt ettt ettt e et ettt et et et et et e e eaeaes
TR0 T o) (7 1 o) (o)
3.7.4. Drugo (MOLIMO NAVESEI): ...ttt ettt ettt ettt ettt et e e e e e e et e e e e e aae e

3.8. Adresa
3.8.1. Ulica 1 broj/posStanski pretinac™: ... ... o e

3.8.2. Mjesto 1 poStanski Droj™: .. ... .. e
3.8.3. Drzava*

o0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o Austrija
o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti 0znaku ISO): ...

3L TelO ON: et e
310, Telefaks: . .nenenie e
TR0 T 2 oo 1] RS
3.12. Veza s umrlim*:

o Sin o0 K¢i o Otac o Majka o Unuk o Unuka o Djed o Baka

0 Braéni drug ' o Registrirani partner’ 0 De facto partner ® ° 0 Brat o Sestra o Nec¢ak o Neéakinja

4. Planirana namjena Potvrde
4.1. U Nasljednik

Potvrda je potrebna za koristenje u drugoj drzavi ¢lanici radi dokazivanja statusa i/ili prava nasljednika
[E5s T H s L AT 4 ) S

4.2. U Legatar

Potvrda je potrebna za koriStenje u drugoj drzavi €lanici radi dokazivanja statusa i/ili prava legatara koji ima
izravna prava u nasljedstvu (IMOIIMO NAVESTI): ... .ttt ittt ittt ettt et ettt ettt et e et et eteataeaeaneneanans

6. Molimo navesti najrelevantniji broj, ako postoji.

7. Molimo popuniti i priloziti Prilog IV.

¥ Pojam de facto partner obuhvaéa pravne institucije izvanbratne zajednice koje postoje u nekim drzavama
¢lanicama, kao §to su ,,sambo” (Svedska) ili ,,avopuoliso” (Finska).

? Prema potrebi oznaiti vise od jednog polja.




4.3. U Ovlasti izvr$enja oporuke

Potvrda je potrebna za koristenje u drugoj drzavi ¢lanici radi izvrSenja ovlasti izvrSenja oporuke (molimo
navesti ovlasti i, ovisno o slucaju, imovinu na koju se ovlasti 0dnose): ...........c.ccooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiian.

4.4. U1 Ovlasti upravljanja ostavinom

Potvrda je potrebna za koristenje u drugoj drzavi ¢lanici radi izvrSenja ovlasti upravljanja ostavinom
(molimo navesti ovlasti i, ovisno o slucaju, imovinu na koju se ovlasti 0dnose): ........cccecceevvereriererieenennnnne




5. Podaci o umrlom

ST B 5 (74000 TS B s o L 00153 2 )

5.6. Bra¢no stanje u trenutku smrti '

5.6.1. o Neozenjen/neudana

5.6.2. o OZenjen/udana

5.6.3. o Registrirani partner

5.6.4. o Razveden/razvedena

5.6.5. o Udovac/udovica

5.6.6. 0 Drugo (MOIIMO NAVESTI): ...ttt ettt ettt ettt et et ettt et e ettt e e e eaeaaeanenas

5.7. Drzavljanstvo* 5 5
o Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gr¢ka o Spanjolska o Francuska o

Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o Austrija
o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

5.8. Identifikacijski broj®

5.8.1. Nacionalni osobni identifikacijski Droj: .......ooiiuiiiiii e e e
5.8.2. Broj 10dN0g 1iSta: ... ouit i
5.8.3. Broj SIMItNOE 11Sta: L.\ iuui ettt e e
5.8.4. Broj SOCTJalN0og OSTGUIAINTA: . . ... uuutinttttt ettt et e ettt e et et et et e eeeteete e bt e beesseesaeesseesseesneesseenseennean
RO T T o) (72 0 o) (o
5.8.6. Drugo (IMOLIMO NMAVESTI): 1. \.utitiiittettett et et et et et et et et et et et enteeaneaneeneanseneaneansaneareeneanens

5.9. Adresa u trenutku smrti !
5.9.1. Ulica 1 broj/posStanski pretinac™: ... .....uiiit ittt et ettt e ae e aens

10. Ako je umrli bio oZenjen ili u zajednici koja moze imati usporedive u¢inke s brakom, molimo popuniti i
priloziti Prilog IV.
11. Ako je umrli u trenutku smrti imao nekoliko adresa prebivalista, molimo naznaciti najrelevantniju.




5.9.2. Mjesto 1 poStanski Droj™: .. ... e
5.9.3. Drzava*

0 Belgija 0 Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o Austrija
o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti oznaku ISO): ...

6. Dodatne informacije

6.1. Elementi na kojima temeljite svoje pravo na nasljedstvo =
6.1.1. [J Ja sam korisnik na temelju raspolaganja imovinom za slu¢aj smrti
6.1.2. [ Ja sam zakonski korisnik

6.2. Elementi na kojima temeljite svoju ovlast za izvrienje oporuke umrlog =

6.2.1. [ Ja sam odreden izvrSiteljem raspolaganja imovinom za slu¢aj smrti

6.2.2. [J Sud me je imenovao izvrsiteljem oporuke

6.2.3. [ Drugo (MOLIMO NAVESEI): .. vttt ettt ettt ettt et e te et e e e erertet e e st ess et e s e e seesesseseseene e

6.3. Elementi na kojima temeljite svoju ovlast upravljanja ostavinom umrlog™

6.3.1. [J Ja sam upravitelj ostavine na temelju raspolaganja imovinom za sluc¢aj smrti
6.3.2. [J Sud me je imenovao upraviteljem ostavine

6.3.3. [J Odreden sam upraviteljem ostavine izvansudskim sporazumom izmedu korisnika
6.3.4. [J Imam ovlasti upravljanja po samom zakonu

6.4. Je li umrli izvrSio ijedno raspolaganje imovinom za slucaj smrti?*
6.4.1. [ Da

6.4.2. [ Ne

6.4.3. [J Ne znam

6.5. Je li umrli naveo kojim bi se pravom trebalo urediti nasljedivanje (izbor prava)?*
6.5.1.d Da

6.5.2. [ Ne

6.5.3. [J Ne znam

6.6. Je li umrli u trenutku smrti bio zajednicki vlasnik s nekom osobom, koja nije njegov/njezin (bivsi)
bracni ili (bivs$i) izvanbracni drug naveden u Prilogu IV., imovine koja ¢ini dio ostavine?*
6.6.1. [1 Da (molimo navesti podatke o doti¢noj osobi ili vi§e njih i 0 imovini): ..................oeeinini

Obvezan podatak ako je svrha potvrde potvrdivanje prava na nasljedstvo.
Obvezan podatak ako je svrha potvrde potvrdivanje ovlasti za izvrSenje oporuke ili upravljanje
ostavinom.




6.6.2. [J Ne

6.6.3. [J Ne znam

6.7. Ima li drugih mogu¢ih korisnika?*
6.7.1.0Da "

6.7.2. [0 Ne
6.7.3. [ Ne znam

6.8. Jesu li neki korisnici izri¢ito prihvatili nasljedstvo?*
6.8.1. [ Da (IMOIIMO NMAVESTI): . .uvtintieiet ittt ettt et ettt ettt e et et et et e e e e e e s et es e e esenaneereeans

6.8.2. 1 Ne
6.8.3. [ Ne znam

6.9. Jesu li se neki korisnici izri¢ito odrekli nasljedstva?*
6.9.1. [0 Da (IMOLIMO MAVESEI): ...\ttt ittt e et e et e e e e e e e

6.9.2. [0 Ne
6.9.3. [ Ne znam

6.10. Drugi podaci koje smatrate korisnim za potrebe izdavanja Potvrde (uz podatke u odjeljku 4. obrasca
zahtjeva ili u prilozima):

7. Pismena priloZena obrascu zahtjeva

Podnositelj zahtjeva osigurava sve relevantne isprave radi dokazivanja podataka sadrzanih u ovom
obrascu. Stoga - ako je moguce i ako ga tijelo navedeno u odjeljku 2. jo§ uvijek nema - molimo
priloziti izvornik ili preslik isprave koji zadovoljava uvjete potrebne za utvrdivanje njezine
vjerodostojnosti.

L] Smrtni list ili izjava o presumiranoj smrti
L] Sudska odluka
1 Sporazum o izboru suda

[0 Oporuka ili zajednicka oporuka ': ... ... o e

12. Za korisnike koji nisu podnositelji zahtjeva ili (bivsi) bracni ili (biv§i) izvanbra¢ni drug, molimo
popuniti i priloziti Prilog V.




L] Potvrda iz upisnika oporuka

LI UZOVOT 0 NaSICAIVANTUL .ottt ittt ettt et et et et e et ettt e e e et et et e e eereneaas

L] Izjava o prihvatu nasljedstva

L] Izjava o odricanju od nasljedstva

L] Pismeno o imenovanju upravitelja ostavine
[J Pismeno o popisu ostavine

[J Pismeno o distribuciji ili podjeli ostavine

[J Punomo¢

L] Drugo (IMOLIMO NAVEST): «outuetetetetetet ettt et e et ettt e e et e et e e et e e e e e e s et e s e e e e e e s eeea e e eeneeens
Ako su dodani listovi i prilozi, navesti ukupan broj stranica®: .........ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnn,
Ukupan broj pismena priloZenih ovom obrascu zahtjeva®: ......ccceivviiniiniiniiiiiiiiicnisnisnicncsncnss
Sastavljeno u*: ...cceeveiiiiiiiiiiieiiiiiiiiiiniienionien dana® ...ociiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinieiiiaieens (dd/mm/gggg)
11 0 e

Izjavljujem da, prema mojim saznanjima, nije u tijeku spor o elementima koje Zelim potvrditi ovom
Potvrdom.

Sastavljeno u*: ...cceeviiiiiiiiiiieiiiiiiiiiniienionien (4 P21 B (dd/mm/gggg)

1134 )

OBRAZAC 1V. - PRILOG 1.

Sud ili drugo nadleZno tijelo koje se bavi ili
se bavilo nasljedivanjem kao takvim

13. Ako nisu priloZeni ni izvornik niti preslik, molimo naznaciti gdje bi se izvornik mogao nalaziti.




(popuniti SAMO ako se razlikuje od navedenog u odjeljku 2. obrasca zahtjeva)

1. Naziv i oznaka suda ili tijela*:

2. Adresa

2.3. Drzava* 5 y
o Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Grcka o Spanjolska o Francuska o

Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o
Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti oznaku

OBRAZAC 1V. - PRILOG II.

14. Ako zahtjev podnosi vise od jedne pravne osobe, molimo priloziti dodatni list.



LA 2 A o) ;R 4 T 011 ) o1 e

2. Upis pravne osobe u upisnik

2.1, Broj Upisa U UPISIIK: ... ueee ittt et et et et e
2.2. Oznaka upisnika/registracijskog tijela™: .. .. ...t e
2.3. Datum (dd/mm/gggg) i mjesto upisa U upisniks ...... ..ot

3. Adresa pravne osobe
3.1. Ulica i1 broj/postanski pretinac™: ... ..o

3.2. Mjesto 1 posStanski Droj™: ..o e

3.3. Drzava*

0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o Hrvatska o Ita
o Poljska 0 Portugal o Rumunjska o Slovenija o Slova¢ka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti 0znaku ISO): .....iuiiiiii e e

o < [ o) 1

0. BoDOSta: Lo ea

7. Prezime i ime (imena) osobe koja je ovlasteni potpisnik za praviu osobu™: ...

OBRAZAC 1V. - PRILOG III.

Podaci o zastupniku ili vi$e njih podnositelja zahtjeva "
(popuniti SAMO ako podnositelj zahtjeva ima zastupnika)

1. Prezime i ime (imena) ili naziv pravne osobe*:

2. Upis pravne osobe u upisnik

2.1. Broj upisa u upisnik:

15. Ako ima vise od jednog zastupnika, molimo priloziti dodatni list.



2.2. Oznaka upisnika/registracijskog tijela*:
2.3. Datum (dd/mm/gggg) i mjesto upisa u upisnik:
3. Adresa

3.1. Ulica i broj/postanski pretinac*:

3.3. Drzava*

0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o
Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

o Drugo (molimo navesti oznaku ISO):

7. Ovlasti zastupanja*
o Skrbnik o Roditelj o Ovlasteni potpisnik pravne osobe o Opunomocenik
0 Drugo (molimo navesti):

OBRAZAC 1V. - PRILOG 1V.

Podaci o (biviem) bra¢nom ili (biviem) izvanbra¢nom drugu ili vi$e njih umrlog '°
(popuniti SAMO ako je umrli imao (biv§eg) braé¢nog ili (biv§eg) izvanbra¢nog druga)

1. Je li (bivsi) bracni ili (bivsi) izvanbracni drug podnositelj zahtjeva?*

1.1. LI Da (vidjeti podatke u odjeljku 3. obrasca zahtjeva — prema potrebi navesti koji podnositel;

16. Ako se radi o vise od jedne osobe, molimo priloziti dodatni list.




zahtjeva):

1.2. O Ne

1.2.3. Spol*
1.23.1.o0M
1232.07
1.2.4. Datum (dd/mm/gggg) i mjesto

1.2.5. Bra¢no stanje

1.2.5.1. o NeozZenjen/neudana
1.2.5.2. o Ozenjen/udana

1.2.5.3. o0 Registrirani partner
1.2.5.4. o Razveden/razvedena
1.2.5.5. o Udovac/udovica

1.2.5.6. 0 Drugo (molimo navesti):

1.2.6. Drzavljanstvo*

o0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska 0
Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovatka o Finska o Svedska

o Drugo (molimo navesti oznaku ISO):

1.2.7. Identifikacijski broj®
1.2.7.1. Nacionalni osobni identifikacijski broj:

1.2.8. Adresa
1.2.8.1. Ulica 1 broj/postanski




1.2.8.3. Drzava*

0 Belgija 0 Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o
Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

o Drugo (molimo navesti oznaku ISO):

1.2.11. Veza s umrlim u trenutku smrti*
1.2.11.1. o Bra¢ni drug umrlog

1.2.11.2. o Registrirani partner umrlog
1.2.11.3. o Razveden(a) od umrlog

1.2.11.4. o Zakonski rastavljen(a) od umrlog
1.2.11.5. o Drugo (molimo navesti):

2. Adresa para u vrijeme zakljuCenja braka ili registracije partnerstva
2.1. Ulica i broj/postanski pretinac:

2.3. Drzava

o0 Belgija 0 Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o
Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti oznaku ISO):

3. Adresa brac¢nog ili izvanbra¢nog druga u trenutku smrti umrlog (ako se razlikuje od navedene u
tocki 5.9. obrasca zahtjeva)
3.1. Ulica i broj/postanski pretinac:




3.3. Drzava

o0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o
Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti oznaku ISO):

4. Drzavljanstvo umrlog u trenutku zakljucenja braka/registracije partnerstva:

0 Belgija 0 Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o
Austrija

o Poljska o Portugal o Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

o Drugo (molimo navesti oznaku ISO):

5. Drzavljanstvo bra¢nog druga ili partnera u trenutku zakljucenja braka/registracije partnerstva s
umrlim:

o0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o
Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti oznaku ISO):

8. Jesu li bra¢ni/izvanbracni drug i umrli odredili kojim bi se pravom trebao urediti rezim bracne
steCevine ili imovinske posljedice registriranog partnerstva (izbor prava)?*

8.1.0 Da

8.2. L1 Ne

8.3. [J Ne znam

9. Jesu li bra¢ni/izvanbracni drug i umrli sklopili bra¢ni ugovor ili ugovor o odnosu koji ima
usporedive ucinke kao brak?*
9.1.1. 00 Da




9.1.2. 0 Ne
9.1.3. [0 Ne znam

10. Ako su poznati, podaci o rezimu bracne stecevine, ili vise njih, ili o ekvivalentnom imovinskom
rezimu ili vie njih umrlog (posebno navesti je li imovinski rezim likvidiran i je li imovina

OBRAZAC1V.-PRILOGYV.

Podaci 0 mogu¢im korisnicima
(koji nisu podnositelj zahtjeva, (bivsi) braéni ili (bivsi) izvanbraéni drug) "

1. Korisnik A
1.1. Prezime i ime (imena) ili naziv pravne

1.3. Identifikacijski broj®
1.3.1. Nacionalni osobni identifikacijski

1.3.3. Porezni broj:

17. Odnosi se na odjeljak 3. obrasca zahtjeva, Prilog II. ili IV.
Molimo posebno navesti sve izravne potomke umrlog za koje znate.
Ako znate za viSe od dva moguca korisnika, molimo priloziti dodatni list.




1.4. Adresa
1.4.1. Ulica i broj/postanski pretinac*:

1.4.3. Drzava*

o0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska o
Austrija

o Poljska o Portugal 0 Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

0 Drugo (molimo navesti oznaku ISO):

1.7. Veza s umrlim
o Sin o0 K¢i o Otac o Majka o Unuk o Unuka o Djed o Baka o Brat o Sestra o Necak o Necakinja o
Ujak o Tetka o Rodak o Drugo (molimo navesti):

1.8. Korisnik*
1.8.1. 0 na temelju raspolaganja imovinom za slucaj smrti
1.8.2. 0 po samom zakonu

2. Korisnik B

2.1. Prezime i ime (imena) ili naziv pravne osobe*:




2.3. Identifikacijski broj°
2.3.1. Nacionalni osobni identifikacijski broj:

2.4. Adresa
2.4.1. Ulica i broj/postanski pretinac*:

2.4.3. Drzava*

o0 Belgija o Bugarska o Ceska Republika o Njemacka o Estonija o Gréka o Spanjolska o Francuska o
Hrvatska o Italija o Cipar o Latvija o Litva o Luksemburg o Madarska o Malta o Nizozemska O
Austrija

o Poljska o Portugal o Rumunjska o Slovenija o Slovacka o Finska o Svedska

o Drugo (molimo navesti oznaku ISO):

2.7. Veza s umrlim
o Sin 0 K¢i o Otac o0 Majka o Unuk o Unuka o Djed o Baka o Brat o Sestra o Nec¢ak o Necakinja o
Ujak o Tetka o Rodak o Drugo (molimo navesti):

2.8. Korisnik*
2.8.1. 0 na temelju raspolaganja imovinom za slu¢aj smrti
2.8.2. 0 po samom zakonu




